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Bizkaia

Arrazola (Atxondo): áśma
Arrieta: áśma, *arn̄aśéśtu
Bakio: áśmjen
Bermeo: áśma
Berriz: áśma
Bolibar: áśma
Busturia: áśma, *arn̄áśβiar̄
Dima: áśma
Elantxobe: arn̄áśośte, *áśma
Elorrio: arn̄aśéśtu, *áśma
Errigoiti: áśma
Etxebarri: βrōŋkíʒotako ɣatʃ, *áśmen
Etxebarria: áźma
Gamiz-Fika: *áśma (?)
Getxo: áśmena, *arn̄áśeśtu
Gizaburuaga: áśma
Ibarruri (Muxika): áśma
Kortezubi: βrōŋkíʒwetako, βulárēśtu, 

*áśma
Larrabetzu: áśma, *árn̄aśeśtu
Laukiz: áśmen
Leioa: áśmen, *arn̄aśéśtu
Lekeitio: áśma
Lemoa: áśme
Lemoiz: áśmen
Mañaria: áśma, árn̄aśéśtu
Mendata: áśma
Mungia: bróŋkiatáko, *áśmiana (mark.), 

*arn̄áśeśtu
Ondarroa: áśma
Orozko: áśmen
Otxandio: áśma
Sondika: arn̄aśéśtu, *áśmen
Zaratamo: áśmen
Zeanuri: áśma
Zeberio: áśmen
Zollo (Arrankudiaga): áśma, *áśmen
Zornotza: arn̄áśeśtu, áśma

Araba

Aramaio: áśma

Gipuzkoa

Aia: aźmá
Amezketa: fatiɣá, aśmá (mark.)
Andoain: bróŋkiǰotakó

Araotz (Oñati): áśma
Arrasate: áśma
Arroa (Zestoa): aźmá, *arn̄áśeśtú
Asteasu: aśmá
Ataun: aźmá
Azkoitia: áźma, brɔ̄ŋ́kiʒotáko
Azpeitia: aźmá, *arn̄áśaeśtú
Beasain: aśma
Beizama: aźmá
Bergara: bróŋkiʒotátik, áśma
Deba: áźma, *arn̄áśeśtú
Donostia: aśma, *arn̄aśa eśtuβa (mark.)
Eibar: áśma
Elduain: aśmá, bróŋkjotákoa (mark.)
Elgoibar: petʃúɣoit̯ʃi
Errezil: aśmá
Ezkio-Itsaso: bróŋkjotáko, aźmá, 

*arn̄áśaesíɲ art̄úe (mark.)
Getaria: aźmá, *arn̄áśẹʃtú
Hernani: aśmá:
Hondarribia: aśma
Ikaztegieta: aśma (mark.), *arn̄aśeśtu
Lasarte-Oria: aśmá
Legazpi: aśma
Leintz Gatzaga: áśma
Mendaro: áśma
Oiartzun: áśma, bróŋkiǰotík

Oñati: áśma
Orexa: áśma
Orio: aźmá
Pasaia: áśmá
Tolosa: áśmá
Urretxu: áźma, *arn̄áśaeśtú
Zegama: aźmá, arn̄áśeśtú

Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: áźma
Alkotz: áźma (mark.)
Aniz: aśmá
Arbizu: áźma
Beruete: áźmá
Donamaria: áśma
Dorrao / Torrano: áźma
Erratzu: áśma
Etxalar: áśma
Etxaleku: áźmá, arn̄áśeśtú
Etxarri (Larraun): aźmá
Eugi: áźma

Ezkurra: aśmá
Gaintza: aźmá
Goizueta: áśmá, *ạśnáśeśtuá (mark.)
Igoa: aźmá
Jaurrieta: áźma, átśeś esín áśe, atśándia 

(mark.)
Leitza: aśmá
Lekaroz: áśma
Luzaide / Valcarlos: háśma
Mezkiritz: aźma
Oderitz: áźmá
Suarbe: áźma
Sunbilla: áśma, *átśeśtúu

Urdiain: áźmá
Zilbeti: átśaesin árt̄u
Zugarramurdi: áźma

Lapurdi

Ahetze: aśmá
Arrangoitze: áśma
Azkaine: áśma
Bardoze: áʒma
Beskoitze: háśma
Donibane Lohizune: aśmá
Hazparne: háźma
Hendaia: aśmá
Itsasu: áśma
Makea: áśma
Mugerre: haśma
Sara: áśma
Senpere: aśmá
Urketa: 
Uztaritze: háśma

Nafarroa Beherea

Aldude: aśmá
Arboti: azmátika, háśpityra
Armendaritze: háśma
Arnegi: háśma
Arrueta: háźma (mark.), haśpítyrá (mark.)
Baigorri: aźma
Bastida: asma
Behorlegi: aźmá, haśβáitu
Bidarrai: háśma
Ezterenzubi: aźmatika, hatśa nekes art̄u
Gamarte: áźma
Garrüze: aśmé, áśmia, aspitúra
Irisarri: áśma

Izturitze: aśma
Jutsi: aźma
Landibarre: áśma
Larzabale: aźma (mark.), *háśbaið̯ura
Uharte Garazi: atśés esín aśé, áśma

Zuberoa

Altzai: hatśalbo, aśma, haźɣáʃto, *haśbáhi
Altzürükü: aźma, *báhi
Barkoxe: áźma
Domintxaine: haśpítyra
Eskiula: háźbahi
Larraine: aźma, haźbahi
Montori: ásma, *átśbahé
Pagola: ásma, aźbáhi
Santa Grazi: aźma, haźbáhi
Sohüta: haźbáhi
Urdiñarbe: ásma
Ürrüstoi: aźma

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Altzai (Z): haźɣáʃto
Jaurrieta (N): atśándia (mark.)
Mungia (B): *arn̄áśeśtu
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- Arnasa hartzeko zailtasuna eragiten duen bronkiotako gaixotasunaren izena galdetu da.
- Bestelakoak: arnasbiar (Busturia), atsandi (Jaurrieta). 
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ERANTZUNAK: 


a Bak o!nd o
a Bak a!nd o
aBa ka!n do
a Bak and o


aBa! kan do!
s! ol a!i8 j‹o


ka r@ a! ma r@ t sa
aBa! kan dob¸ !S e ra
mi S e! r@mi s!e ra !


o ma! Ra





2432. Mapa: asma / asthme / asthma

GALDERA: 72220 ALG: 878; ALEANR: XI, *1567

asma  
hasma  
asmen  
hasbahi  
hasbaidura  
hasgaxto  
hatsalbo  
arnasestu  
bularrestu  
atsestu  
bronkiotako (gatx)  
atsez ezin ase  
atsa ezin artu  
fatiga  
petxugoitxi  
bestelakoak  

Arrasate: Arnasa artu esiñe. Bronkiotako gatxakin. “Asmie”, 
nunbaiten sortzen dan estutasune. Estau isten arnasa artzen.

Amezketa: “Asma”, “fatiga”, bea da.
Andoain: “Bronkiyotakua” esanda konprenitze deu.
Hernani: Asma... animaliak eta izate ute ta, krixtabak e bai... eziñ 

asnasik artua.
Larraine: Kabaletan ere [“hasbahi”].
Eskiula: Nihaur e beo handitan untsa, bena hasten zitazün 

larrazkenin, lehen hotzetan. 


